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MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN.

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

= A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR

MOHTAX AO/TKEH BbITb BbINO/IHEH
UM TECNICO AUTORIZADO.
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Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sig stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protecéo durante a montagem.

Mpu MOHTaxe 1 06CNYXNBaHNN CBETUMbHIKA PEKOMEH/YETCS UCMONb30BaTh 3aLLMUTHbIE NepyaTKi.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

[Mig yac MOHTaXy BUKOPVUCTOBYBATU 3aXUCHI PyKaBUYKN.

S il LT A 5 ol a8 aadi

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomocg $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb UnK apyrue 3arpsasHeHUs JOMKHbI ObiTh yaaneHsbl candeTkoit 3 MUKpodubpbl.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Bupanstu 6pyg Ta nun mMikpodibpoBrMUM cepBeTkamu ) )
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Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Nao toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He Tporatb 3MIEKTPUHECKUX KOMMOHEHTOB, YYBCTBUTESbHbIE K esd.

Die elektronischen komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.
He foTHKaTUCA €NeKTPUYHIUX KOMMOHEHTIB, YyTNNBE A0 CTATUMHOT ENEKTPUKU.

LEF S PAPSRNIPERIEN VPN PPN SN (RS :RY

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do przysztego wykorzystania.
Keep this instruction leaflet for any further reference.
Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.
Este manual deve ser mantido para futuro uso.
HacTosiLyto MHCTpyKUMIO crefyeT coxpaHuTb Anst ByayLiero Ucnonb3oBaHus.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fir zukiinftigen Bedarf aufbewahren.
[aHy iHCTpyKUito cnia 36epirTn 4o HAacTyMHOTrO BUKOPUCTAHHS.
Lha) e e (5Y o2 el 5 58 Lagial
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Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédta led.

Avoid direct looking at led source light.

Il faut eviter un regard direct sur les sources led.

Evite olhar direto para a fonte de luz led.

L He crnegyet CMOTpeTb HENOCPeACTBEHHO Ha CBETOAUOAHbIE NCTOYHUKN CBEeTa.
Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.

He avBuTICS BeanocepeaHbo Ha Akepena caitna.

A e g jan G bl il cuias

Wymieni¢ sttuczong szybe.
Replace broken glass.
Remplacement du vitre cassé.
Substituir o vidro quebrado.

BameHa pasbuToro crekna.
Austausch zerbrochenes Glas.
B3amiHuTn posbute ckro.

snSall zla 3l Jaga)
PL: W PRZYPADKU USZKODZENIA PRZEWODU OPRAWA NIE NADAJE SIE DO DALSZEGO UZYTKOWANIA.
OPRAWE NALEZY WYMIENIC.
EN: IN THE CASE OF DAMAGED CABLE, THE LUMINAIRE IS NOT SUITABLE FOR FURTHER USE.
THE LUMINAIRE MUST BE REPLACED.
UA: Y BUMALKY MOLWKOIXKEHHS KABESIO, CBITUIIBHUK HE MOXE BYTW OATI BUKOPUCTOBYBAHW.
CBITUINbHWIK CNiA 3AMIHUTA. )
BByl 3as 5 Jlasiel s Al E)Aelqﬁiu)d@umglsjlj}!\ Bas g ol ¢ Jusl L.hlid\;@ ]
PL: Zrédio $wiatta zastosowane w tej oprawie oéwietleniowej powinno byé wymieniane wylgcznie przez producenta
lub jego przedstawiciela serwisowego, lub podobnie wykwalifikowang osobe.
Ostrzezenie, ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
EN: The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.
Caution, risk of electric shock.
UA: [xepeno cBiTna, WO BUKOPUCTOBYETLCS Y LIbOMY CBITUMbHUKY, MOXe BYTV 3aMiHEHO Tifnlbkii BUPOGHUKOM,

1oro cepBiCHUM areHTom abo kBanicpikoBaHUM haxiBLEM .
ObepexHo, Hebe3neka ypaxKeHHs! eneKTpUYHUM CTPYMOM.
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VOLICA 2.0 LED

i=/l4
TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODEO SWIATEA O KLASIE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ [X]. N c €

THIS PRODUCT CONTAINS A LIGHT SOURCE WITH EFFICIENCY ENERGY CLASS [X]. XXXXXXXXXXX XXX

CE PRODUIT CONTIENT UNE SOURCE LUMINEUSE DE CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE [X].

ESTE PRODUTO CONTEM UMA FONTE DE LUZ COM CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA [X].

3TOT NPOAYKT COAEPKMT UCTOYHMK CBETA KNNACCA SHEPTOI®DEKTUBHOCTM [X].

DAS PRODUKT ENTHALT EINE LICHTQUELLE DER ENERGIEEFFIZIENZKLASSE [X].

LIV BUPIB MICTUTb [IKEPE/IO CBIT/IA KNACY EHEPTOE®EKTMBHOCTI [X]. :
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Klasa energetyczna [X] dla parametru CRI/RA+ KOLOR (K)
Energy class [X] depending on CRI/RA+COLOR (K)
822 827 830 840 857 865
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TEN PRODUKT ZAWIERA ZRODEO SWIATEA O KLASIE EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNE! [X].

THIS PRODUCT CONTAINS A LIGHT SOURCE WITH EFFICIENCY ENERGY CLASS [X]. XXXXXXXXXXXXXX

CE PRODUIT CONTIENT UNE SOURCE LUMINEUSE DE CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE [X].

: ESTE PRODUTO CONTEM UMA FONTE DE LUZ COM CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA [X].

: 3TOT NPOAYKT COAEPKMUT UCTOYHWMK CBETA KNACCA SHEPTO3O®EKTUBHOCTMU [X].

. DAS PRODUKT ENTHALT EINE LICHTQUELLE DER ENERGIEEFFIZIENZKLASSE [X].

. LLEM BUPIB MICTUTb [IXKEPE/IO CBIT/IA K/TACY EHEPTOE®EKTVBHOCTI [X]. :
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VOLIC LED - LOW UGR

Klasa energetyczna [X] dla parametru CRI/RA+ KOLOR (K)
Energy class [X] depending on CRI/RA+COLOR (K)
730 740 757 765 822 827 | 830 840 857 865

C B B B D C Cc B B B

www.lug.com.pl 4/8

5/8

www.lug.com.pl




	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4

